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Matylda Zatorska

,NIEZNOSNY DLA INNYCH | DLA SAMEGO SIEBIE”

Jan Potocki 1 gry meskosci

»Swoje prawdziwe zycie Jan Potocki prowadzit za kulisami: zycie uczonego,
badacza, mysliciela i pisarza, a po scenie wielkiego swiata przechadzata sig [...]
marionetka noszgca jego imi¢ i nazwisko” — tak o bohaterze powiesci Rozkoszy
nocy, czyli ostatniej podrozy hr. Jana Potockiego (1997) pisali jego biografowie,
Francois Rosset i Dominique Triaire. Zycie autora Rekopisu znalezionego w Sara-
gossie stalo si¢ przedmiotem licznych tekstéw kultury?, natomiast Tomasz Jurasz
(1929-2016) poswiecit swojq powiesc¢ jego ostatniemu dniu. Pisarz, z wyksztalcenia
historyk sztuki, byl przez wiele lat wicedyrektorem Muzeum-Zamku w Laricucie,
gdzie mieszkal. Debiutowat w Polskim Radiu w 1959 r.%, pierwszg ksigzke — Kwiatki
dla Doroty — wydat rok pdzniej. Pisal przewodniki i prace popularyzujace zabytki,
histori¢ 1 sztuke. Byl prezesem rzeszowskiego oddzialu ZLP i autorem powiesci
dla dorostych, dzieci i mtodziezy — m.in. Kiedys, przed rokiem i dzis (1968), Smugi
i tropy (1986). Otrzymat Nagrode Ministerstwa Kultury i Sztuki za popularyzacje
wiedzy o sztuce i Nagrode Literackg Miasta Rzeszowa’.

Jurasz zyskal uznanie krytyki pdzno, dopiero dzigki dobrze przyjetej
powiesci historycznej Karoca (2000), ktéra zdobyta III nagrode w drugiej edycji
konkursu wydawnictwa Znak na debiut powiesciowy. Jan Strekowski okreslit jego
wczesniejszg tworczosé jako ,typowa dla lat gomutkowskiej malej stabilizacji
produkcje matorealistyczng, i to nie najwyzszego lotu”®. Wyjatkiem na tym tle sg,
zdaniem krytyka, Rozkosze nocy..., powiesé, ktéra ,,przypomina Karoce™. Jednak
poza wzmiankg Przemystawa Czaplifiskiego o pastiszowosci powiesci o Potockim®
oraz opinig Strekowskiego trudno znaleZ¢ inne informacje o tej ksigzce. Wigcej
pisano o Karocy, wyrdzniajac jg na tle 6wezesnej tworczosci prozatorskiej: ,tak sie

' T. Jurasz, Rozkosze nocy czyli ostatnia podrdz hr. Jana Potockiego, Warszawa 1997, s. 26. Kolejne
cytaty z powiesci lokalizuj¢ w tekscie gtléwnym podaniem numeru strony.

2 F. Rosset, D. Triaire, Jan Potocki. Biografia, przel. A. Wasilewska, Warszawa 2006, s. 10.

3 O obecnosci Jana Potockiego w tekstach kultury pisat J. Ryba w artykule Potocki ,,intertekstual-
ny”, ,,Prace Polonistyczne” 2016, seria LXXT, s. 49-55.

* Jurasz Tomasz, hasto oprac. J. Kubicki, https://www.powiatlancut.pl/slownik/74 filtr.html.v [do-
step 23.08. 2018].

> Rozkosze nocnych rozmyslani. Z Tomaszem Juraszem rozmawial Zdzistaw Skrok, ,Literatura”
1996, nr 12, s. 5.

¢ J. Strekowski, Pisarskie remanenty, ,Nowe Ksigzki” 2000, nr 12, s. 61.

7 Tamze.

8 P. Czapliniski, Czytalnos¢, niestety, ,,Kresy” 2000, nr 4, s. 189.
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juz dzisiaj nie pisze™’; ,,mocno odbija od toru wytyczonego przez wektory wspot-
czesnej prozy polskiej [...]""°. Te uwagi mozna odnies¢ tez do wezesniejszej ksigzki
Jurasza.

Chciatabym zwréci¢ uwage na dwoje bohateréw historycznych powiesci
pisarza z Lancuta, ktérymi sa osoby zwigzane z Podkarpaciem. Bohaterka Karocy,
Anna Alojza z Ostrogskich Chodkiewiczowa (1600-1654) urodzita si¢ w Jarosta-
wiu, ufundowata w tym miescie jeden z kosciotéw. Miasto to jest tez uznawane za
mozliwe miejsce pochéwku ksieznej i jej zmartego podczas obrony Chocimia mgza,
Jana Karola Chodkiewicza (1560-1621). Do tego faktu odnosi si¢ akcja utworu, kt6-
ry przedstawia niezwyklg peregrynacje¢ ksi¢znej z dalekich kreséw do rodzinnego
miasta z trumng ze zwlokami matzonka''.

Z Janem Potockim wigze si¢ natomiast zamek w Larcucie, gdzie przez lata
pracowal Jurasz. Najstarszy syn Potockiego, Alfred, otrzymat go w spadku po swej
babce, ksi¢znej Izabeli Lubomirskiej (1736-1816). Sam Potocki odwiedzal Eaticut
pod koniec XVIII wieku; to tutaj napisal stynne Parady, ktére zostaly wystawione
po raz pierwszy na scenie zamkowego teatru w 1792 roku'?. W 2015 roku Muzeum-
Zamek w Lancucie zorganizowalo obchody dwusetnej rocznicy Smierci pisarza
potaczone z miedzynarodowa konferencja naukows. Forma jego upamigtnienia ma
by¢ réwniez Centrum Edukacji Tradycji im. Jana Potockiego'®.

Jurasz wybrat Potockiego jako bohatera swojej powiesci ,,dlatego, zZe na
tle swojej epoki byl on cudownym ekscentrykiem, zjawiskiem wyjatkowym w Oow-

9 J. Strekowski, dz. cyt.

10 M. Orski, Sredniowieczna psychomachia, ,,Przeglad Powszechny” 2001, nr 3, s. 362. O Karocy
pisali tez: R. Ostaszewski, Drugie koty za ptoty, ,,FA-art” 2000, nr 3—-4, s. 63—66, A. Pietrzyk,
Zawieszeni migdzy ziemiq a niebem, ,Tworczos¢” 2001, nr 8, s. 116-119 oraz M. Bartoszewicz,
, Karoca” Tomasza Jurasza — walka o numinosum w przestrzeni ukrairiskiego pogranicza, ,,Studia
Stowianoznawcze” 2012, t. 3, s. 281-302 i ja w szKicu ,,Inna” w karecie. Literackie obrazy podrdzy
kobiet epok dawnych w polskiej powiesci historycznej po 1989 roku [w:] Inny w podrdZy, t. 2: Nar-
racje podroznicze w XX i XXI wieku, red. M. Rabizo-Birek, O. Weretiuk, M. Zatorska, Rzeszéw
2017, s. 168-179.

' Hetman Chodkiewicz, dowodzacy obrong Chocimia przed Turkami, zmart w wyniku choroby na
dwa tygodnie przed odwrotem wrogéw. Pochowano go ponad rok po smierci w Ostrogu, skad jego
zona Anna Alojza przewiozta zwioki — w obawie przed profanacja ze strony Kozakéw — do Racoty
w Wielkopolsce. Stamtad zostaly przetransportowane do kosciota jezuitéw w Krakowie. Po smierci
Anny Alojzy oboje — wedlug jednej z wersji — mieli spoczaé w Jarostawiu. Do dzis nie wiadomo,
gdzie naprawde zostal pochowany Chodkiewicz. Zob. M. Demkowicz-Dobrzanski, Legenda czy
prawda o grobie hetmana Chodkiewicza w Jarostawiu w Swietle badan historycznych, Jarostaw
1939; S. A. Grzegrzétka, Jan Karol Chodkiewicz — prywatne zycie zwycigzcy spod Kircholmu,
https://histmag.org/Jan-Karol-Chodkiewicz-prywatne-zycie-zwyciezcy-spod-Kircholmu-17296/2
[dostep 23.08. 2018]; A. Bednarczyk, Gdzie spoczywa Jan Karol Chodkiewicz?, https://historykon.
pl/gdzie-spoczywa-jan-karol-chodkiewicz/ [dostep: 23.08.2018].

12 F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 230.

13 Zob. A. Pipata, W Oranzerii taricuckiego zamku powstaje Centrum Edukacji Tradycji, https://dzie-
je.pl/kultura-i-sztuka/w-oranzerii-lancuckiego-zamku-powstaje-centrum-edukacji-tradycji [dostep
20.08.2018]. Jedng z jego atrakcji bedzie atrapa balonu, nawigzujaca do wyczynu Jana Potockiego,
ktoéry jako pierwszy Polak odbyl lot balonem 14 lub 16 maja 1790 roku. Zob. F. Rosset, D. Triaire,
dz. cyt., s. 165.
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czesnym Swiecie™*. Mozna czyta¢ Rozkosze nocy jako beletryzowang biografig
historycznej postaci, osadzong na kulturowo-historycznym tle epoki, ale tez jako
moralitet o starciu rozumu z niepewnoscig'. Autor w jednym z wywiadéw przy-
znal, ze ,.tylko na pozdr jest to ksigzka historyczna. [...] W istocie jest to ksigzka
raczej o umieraniu, o poszukiwaniu Boga i zwatpieniu w sens wszystkich spraw
doczesnych. W tym sensie jest ona przypowiescig o ponadczasowych i najwazniej-
szych dla cztowieka sprawach™. Podsuwa tym samym jeden z mozliwych tropéw
interpretacyjnych. Przywotujac wydarzenia z przesztosci bohatera i konfrontujac je
Z jego obecnymi czynami, myslami i uczuciami, prowadzi tez wnikliwg psycholo-
giczng analizg postaci.

Chciatabym spojrze¢ na bohatera powiesci Jurasza w odniesieniu do obo-
wigzujacych w tamtych czasach wzorcow meskosci, szczegdlnie w kontekscie
stwierdzenia Rosseta i Triaire’a: ,,w gruncie rzeczy u Potockiego wszystko jest
teatrem. Nie dlatego, zeby w gre zawsze wchodzito udawanie, strategia i insceni-
zacja, ale dlatego, ze zachowanie tego czlowieka, jak i stworzonych przez niego
postaci fikcyjnych zdajg si¢ wynikac z przyjetych rél, a czasem nawet z naktadanych
masek”". Powiesciowy bohater sytuuje si¢ wobec r6znych rdél wynikajacych z jego
pozycji spotecznej i obowigzujacych w niej wzorédw meskosci. Francuscy badacze
konstatuja, ze Potocki zyt wedtug przeciwstawnych wzorcéw — powielal obyczaje
swojego arystokratycznego srodowiska, a jednoczesnie stale przeciwstawial sie
konwenansom: ,,pozostawit po sobie wrazenie najdziwniejszego z ludzi — postrze-
gany byt jako niezréwnany erudyta i cztowiek ponad miar¢ roztargniony [...], jak
bezwiedny blazen” 8.

Przemiany meskosci sg efektem diugotrwalych proceséw dziejowych —
zmian ustrojowych i ekonomicznych, wojen, rozwoju nauki i przemystu. Meskie
tozsamosci definiujg si¢g w odniesieniu do takich kategorii, jak klasa spoteczna,
wiek, wyznanie religijne, rasa, narodowos¢ czy orientacja seksualna. Ich hierarchie
kazda z epok ustanawiala w sobie wiasciwy sposéb'®. Raewyn Connell zauwazyla,
ze to, co okresla si¢ mianem meskosci, jest jej dominujacym i uprzywilejowanym
w danym spoteczenstwie wariantem?. Wedtug Tomasza Tomasika filozofia nowo-
zytna ,.,doprowadzita do upowszechnienia si¢ meskosci utozsamionej z rozumem,

" F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 5.

5'W Karocy Jurasz stworzyl moralitet o rozdarciu migdzy sfer¢ sacrum i profanum, zob. M. Orski,
dz. cyt., s. 363.

10 Rozkosze nocnych rozmyslai..., dz. cyt., s. 4.

' F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 12.

18 Tamze.

19 Zob. J. H. Arnold, S. Brady, Introduction [w:]) What Is Masculinity? Historical Dynamic from
Antiquity to the Contemporary World, red. J. H. Arnold, S. Brady, Londyn — Nowy Jork 2011, s. 4.
Cyt. za T. Tomasik, Uwagi do wciqz nienapisanej historii mgskosci w Polsce, ,,Pamigtnik Literacki”
2016, CVII, z. 2, 5. 7.

20 R. Connel, Masculinities, Londyn 1995, cyt. za M. Skucha, Ladni chtopcy i szalone. Mgskos¢
i kobiecos¢ w poZnym pisarstwie Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Krakow 2014, s. 218.
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racjonalizmem i etykg obowigzku”?'. Jan Potocki wpisywat si¢ w ten nurt meskiej
tozsamosci:

moze by¢ postrzegany jako jedno z ostatnich wcielefi uczonych na modte renesanso-
w3 [...], wedtug ktérych wiedza moze by¢ tylko totalna i uniwersalna. [...] podzielat
te¢ wyznawang przez najwieksze XVIII-wieczne umysty koncepcje filozofii, ktéra
polegata na [...] dbatosci o intelektualng i moralng postawe [...]. Pozostajac zawsze
we wspéibrzmieniu ze stuleciem Voltaire’a, jak dtugo zdotal, walczyt o rozwéj nauki
i edukacji [...]. We wszystkich wysitkach Potockiego [...] rozpoznajemy dociekliwy
umysl, ozywiany pogladami i marzeniami tamtej epoki [...] zawsze pobudzany
o$wieceniows pasja badawcza??.

Roéwniez bohater Jurasza jawi si¢ przede wszystkim jako oSwieceniowy
uczony, jednak, jak postaram si¢ wykazac, 6w wzorzec jest w powiesci wielokrotnie
podwazany. Drugi model tozsamosci dominujgcej w czasach Potockiego to mgskosé
sarmacka, w ktérej emocjonalnos¢ przewazata nad racjonalnoscia. Jak pisze Toma-
sik, szlachcic ,,doswiadczat wolnosci nie w klaustrofobicznej przestrzeni biblioteki
czy sali wyktadowej, lecz na otwartej przestrzeni pola bitewnego. Nie identyfikowat
si¢ z wartosciami intelektualnymi, tylko z ziemianiskimi i militarnymi”. Potocki
mial za sobg epizod wojskowy?*, byt zaangazowany w polityke i dziatalnos¢ oby-
watelskg®. W swoich badaniach interesowat si¢ stowiariskoscig, co korespondowato
z ideologig sarmacka. Dlatego bohatera Jurasza mozna sytuowaé¢ w kontekscie
meskosci sarmackiej, ktéra réwniez zostanie w powiesci podwazona, takze w od-
niesieniu do innych bohateréw.

Szlachcic (arystokrata) — ,,spadkobierca tradycji, decydent w sprawach
paristwowych, dzielny rycerz na wojnach czy pan na dworze — przekonany o swojej
spolecznej misji, danej mu przez Boga i naréd”* — byt dominujagcym wyobrazeniem
mezezyzny do poczatkéw XIX wieku. Istnial wéwcezas hierarchiczny, skonwencjo-
nalizowany porzadek spoteczny, podzielony ,,na to, co meskie i na to, co kobiece,
na to, co arystokratyczne i na to, co nie-arystokratyczne”?’. Szlachcic reprezentowat
meskos¢ hegemoniczng, kategori¢ wyrdzniong przez Connel, ktérg charakteryzuja:
,wladza, autorytet, prestiz, odwaga, agresywnos¢, sprawnos¢ fizyczna, rywalizacja,

2 T. Tomasik, Uwagi do wcigz nienapisanej historii megskosci w Polsce, ,,Pamigtnik Literacki”
2016, CVIL, z. 2, s. 8.

2 F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 11.

2 Tamze.

24 Nalezal do zakonu kawaleréw maltanskich, byl takze oficerem w wojsku austriackim. Zob.
F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 9.

2 Byl postem na Sejm Czteroletni, uczestniczyt w zagranicznych misjach politycznych i dyplo-
matycznych, petnit funkcje tajnego radcy rosyjskiego cara. Zob. rozdziaty Jak prawdziwy Polak
(1778-1790) i Carski stuga (1805-1808) [w:] F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 131-175; 325-385.

% M. Skucha, dz. cyt., s. 220.

27 Tamze, s. 221.
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sita, heteroseksualnos¢”?®. Jednoczesnie, wedtug Elizabeth Badinter, pod koniec
XVIII wieku nastgpowata feminizacja mezczyzn:

Wiek Oswiecenia [...] przed dzisiejszymi czasami byt to najbardziej feministyczny
okres. Z jednej strony meskie wartosci zacieraly si¢, a w kazdym razie nie byty juz
tak ostentacyjne. Wojna przestata utwierdzac status me¢zczyzny i poczucie meskosci
[...]. Mtodzi szlachcice spedzali wigcej czasu w salonach i buduarach dam niz w gar-
nizonach. Z drugiej za$ strony wartosci kobiece przybieraly na znaczeniu wsréd
arystokracji i wielkiej burzuazji. Delikatnosc¢ stéw i zachowan wygrywata z cechami
tradycyjnej meskosci?.

W czasach Potockiego prymat szlachty (arystokracji) zostat juz, jesli nie
zakwestionowany, to naruszony na plaszczyznie spotecznej, ekonomicznej i poli-
tycznej. Swiadcza o tym powiesciowe odwotania do rewolucji francuskiej oraz rzezi
w Humaniu, a wreszcie zaboréw. Okazuje si¢ réwniez, ze gwarancje finansowe od
Zyda z Berdyczowa znacza wiecej niz weksle polskiej arystokratki. Bohater Jurasza,
podobnie jak jego pierwowzdr, cenil salonowe zycie, towarzyskie gry i rozmowy.
Jego przestrzen zyciowa u schytku zycia jest ograniczona, zamknigta, prywatna, to
azyl uczonego, ale réwniez miejsce tradycyjnie przypisywane kobietom. Juz pierw-
sze zdania powiesci zwracajg uwage na szczegdlng sytuacje bohatera — przebywa on
na ,,dobrowolnym wygnaniu”, jak ,,zamkniete zwierzg” (s. 5).

Powiesciowego Jana Potockiego mozna — z racji statusu spotecznego — zakwa-
lifikowa¢ do grupy meskosci hegemonicznej, ktérg wedlug wspdtczesnych badaczy
reprezentuja ,,.biali m¢zczyzni z klasy sredniej 1 wyzszej, heteroseksualni, decydujacy
w sprawach politycznych i gospodarczych™. Nalezg do niej tez pojawiajacy si¢ w Roz-
koszach nocy Stanistaw Szczesny Potocki, Stanistaw August Poniatowski czy syn
Potockiego, Alfred. Czgsciowe przywileje majg bohaterowie reprezentujacy ,,meskosé
wspoétpracujacg” — drobna szlachta. Na samym dole hierarchii znajdujg si¢ meskosci
alternatywne, podporzadkowane i zdominowane®. W powiesci bedg to studzy, a takze
nieslubny syn Potockiego. Meska autoidentyfikacja dokonywata si¢ na zasadzie opozycji
do ,,innych” — kobiet, obcokrajowc6w, ludzi nizin spotecznych, ,,sodomitéw”?, a takze —
amoze przede wszystkim — w relacji z innymi mezczyznami. Relacje migdzy Potockim
a podporzadkowanymi mu ludZzmi mogtyby stanowi¢ material na osobne rozwazania;
wspomneg tylko, ze bohater jest sytuowany wobec tych meskosci, ktére stanowity ,,zna-
ki Innego zagrazajacego homogenicznosci sarmackiego swiata: Turka, muzutmanina,
Kozaka lub tez plebejusza chcacego dostaé si¢ do szlacheckiego stanu”.

28 Tamze, s. 218.

» E. Badinter, XY — rozsamos¢ megzczyzny, przel. G. Przewlocki, Warszawa 1993, s. 29-30.

30 M. Skucha, dz. cyt., s. 219.

3 Tamze.

32 T. Tomasik, Wojna — mgskos¢ — literatura, Stupsk 2013, s. 70.

3 P. Oczko, T. Nastulczyk, Homoseksualnos¢ staropolska. Przyczynek do badari, Krakéw 2012,
s. 224-226.
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Potocki w role pana wchodzi przede wszystkim w kontakcie z stuzbg. Jed-
nak jego dominujaca pozycja jest stale podwazana. Swiadcza o tym chocby jego
relacje z osobistym stuga, Kozakiem Hrycka, ktérego ma za ,,patiskiego raba”, ale
zwierza si¢ mu z ukoriczenia dzieta i watpliwosci egzystencjalnych, a po chwili
wstydzi si¢, ze odstania si¢ z uczuciami ,,przed chamem” (s. 7). Ludzie podlegli
Potockiemu méwig o nim jako o szalenicu, lecz cenig za osobiste zalety: dobre serce,
tagodnos¢, uratowanie zycia. Z drugiej strony ,,wierny, poczciwy stuga, z przyjem-
noscig wbitby mu néz pod zebro, lecz bat si¢ [...]” (s. 5). Ambiwalentna relacja mig-
dzy panem a stugg znajduje szczegdlny wyraz w stowach Hrycki: ,,Czego ty zarazo
stara [....] czego ty, padlino pafiska, mnie meczysz? Ze stugg twoim jestem? Niedtugo
twych rzadéw! I nad nami stoneczko zaswieci, i my bedziemy cieszy¢ si¢ zyciem”
(s. 155). Pan stanowi centralny punkt swiata — przebywa w pomieszczeniach na
gorze, kontaktuje si¢ ze stuzbg jedynie za posrednictwem Hrycki. Pozycja Kozaka
oraz innego stugi, Ibrahima, a takze nieslubnego syna hrabiego, zalezg wylgcznie
od ich relacji z nim.

Istotnym watkiem powiesci jest meska cielesnos¢ poddana wptywowi czasu.
Jak pisat Tim Edwards: ,,Meskos¢ wydaje sie zafiksowana na cielesnosci. W konicu
trudno byé mezczyzng bez meskiego ciata. Problem lezy w tym, ze nie tylko od ciata
ona zalezy, a ciala me¢zczyzn nie zawsze sg bardzo «meskie». Wystarczy pomysle¢
o ciatach chtopcow, inwalidéw, starcéw i stabeuszy”*. Jan Potocki w chwili smierci
mial 54 lata, byt zatem w dojrzalym wieku, jednak powiesciowy bohater uwaza
siebie za starca. Jego meskos¢ zostaje zakwestionowana przez zdemaskowanie
.stanu” jej gléwnego atrybutu w scenie oddawania moczu w obecnosci stugi. Penis
Potockiego to ,,miekki, spierzchnigty, jak mu si¢ wydawato, koniuszek” (s. 6), nalezy
do cztowieka starego, a jego okreslenia dobitnie podkreslajg zanik sit witalnych.
Fizjologia, wspélna wszystkim ludziom, niezaleznie od ich statusu, pozwala na na-
wigzanie intymnej wiezi ze stugg: ,,uSmiechnat si¢, Hryc¢ko réwniez, i byto im przez
moment dobrze” (s. 6). Cialo Jana w tym aspekcie dziata poprawnie. Jednak odmowa
pomocy przy rozbieraniu §wiadczy o tym, ze wstydzi si¢ go przed mezczyzng mtod-
szym i silniejszym. Simone de Beauvoir pisata: ,,Starosci doswiadczamy przede
wszystkim za posrednictwem ciata. To wlasnie ono obwieszcza nam jej nadejscie,
ale gdy dowiemy sie juz, ze jest w nas obecna, cialo zaczyna nas niepokoié”*. Gdy
Potocki patrzyt w lustro:

widzial w nim starego cztowieka o zwiotczatej skorze, zanikajacych migsniach
ramion, o piersiach na pewno za duzych jak na m¢zczyzne, pokrytych siwiejgcymi
ktakami, o brzuchu opadajacym z wyraznie wypartym pepkiem, o przyrodzeniu
obrzmiatym. Ta bryla starego migsa, spigta biatawg skorg, wspierata si¢ na ra-
chitycznych, cienkich nogach, pokrytych nabrzmiatymi zytami, jakimi$ plamami,
wybroczynami (s. 117).

34T, Edwards, Cultures of Masculinity, Londyn 2006, s. 123, cyt. za W. Smieja, Hegemonia i trau-
ma. Literatura wobec dominujgcych fikcji mgskosci, Warszawa 2016, s. 26.
¥ S. de Beauvoir, Staros¢, przet. Z. Styszyniska, Warszawa 2001, s. 339-340.
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Cialo jest zdehumanizowane, a takze poréwnane do kobiecego — staje si¢
zatem niemgskie. Meska staros¢ byta zwykle w literaturze i sztuce odcielesniana,
umieszczana w sferze intelektu i ducha, kobieca ilustrowata cielesnos¢ upokorzona,
peing negatywnych konotacji*. Starzenie si¢ degraduje Potockiego we wiasnych
oczach, rodzi w nim wstret do siebie i wzmaga poczucie zyciowej kleski.

Na ,,nieme¢skos¢” bohatera wskazuje zmiana funkceji otaczajgcych go przed-
miotéw — w puszce, w ktorej dawniej przechowywat naboje, dzis trzyma papiery.
Zmienity si¢ takze jego priorytety; ironicznie sprowadza je do fizjologii: ,,jestem juz
w tym wieku, kiedy bardziej zastanawiam si¢ nad mozliwoscig sprawnego siusiania
niz nad zbawieniem narodéw, wynalezieniem jakiegokolwiek systemu dajacego
sprawiedliwos¢ innym [...]” (s. 6). Odrzuca Swiatopoglad mesjanistyczny, ideaty
rewolucji francuskiej i o§wieceniowe dgzenia do poprawy swiata, rezygnuje z zaan-
gazowania publicznego, nalezacego do zbioru cech hegemonicznego m¢zczyzny, by
skoncentrowacé si¢ na prywatnosci.

Kolejnym wyréznikiem meskosci dominujacej jest heteroseksualnosé. Po-
tocki, wspominajac podréz do Hiszpanii, snuje rozwazania dotyczace przemijania,
odnoszac je do destrukcyjnego dziatania na cialo towarzyszacego mu tureckiego
stugi Ibrahima®, ktéry

z cudownego chilopigcego ciata, tak rozkosznego, podatnego wszelkim chgciom,
nagle buduje umigsnionego mezczyzng, potem naktada ttuszez, kaze wiotczeé wigza-
dlom, schng¢ stawom, marszczy¢ si¢ skorze, aby w konicu powstat stwor przedziwny,
cherlawy, rozktadajacy sig, przydatny tylko Smierci. I wéwczas to si¢ madrze nazywa
staroscig (s. 15).

Ponownie pojawia si¢ tu nawigzanie do meskiej starosci, niszczacej symbol
seksualnej przyjemnosci — budzace zachwyt ciato chiopca. Ibrahim byt ,,mtody, lecz
juz nie chtopiecy” (s. 15), wczesniej zas: ,,wylonil si¢ niczym Wenus z morskich
fal, aby wejs¢ w moje zycie” (s. 16). Heteroseksualnosé Jana zostaje podana w wat-
pliwos¢ réwniez w ironicznym wspomnieniu podrézy morskiej, przedstawionej
w konwencji meskiej przygody, petnej ,,sorbetéw, win, owocéw, kobiecych piersi,
smagtych ud, miodziericzej sity i ich dwudziestu lat” (s. 17). Marynarze wylowili
z morza ,,szczeni¢ ludzkie, moze dziesigcioletniego muzutmanina” (s. 17). Potocki
ratuje go od ponownego wrzucenia do wody, bowiem ,,spodobato mu si¢ to gigtkie
ciato i zachowat je” (s. 17). Natura jego zwigzku z Ibrahimem jest wyraZnie erotycz-
na —,,gibkie ciato po kilku tygodniach opieki, dobrego zywienia, stato si¢ pucharem
szczescia” (s. 18). Potocki jawi si¢ tutaj jako cztowiek zafascynowany wschodnig
seksualnoscia: ,,0 cudzie natury, a przede wszystkim cudzie wychowania, przyjecia
innych obyczajéw! To, co nam wydaje si¢ grzechem, dla niego byto oczywistoscia,

3 G. Minois, Historia starosci, przet. K. Marczewska, Warszawa 1995, s. 143.
3 Pisat o nim J. Ryba, Ibrahim, Turek Jana Potockiego [w:] tegoz, Oswieceniowe tutti frutti. Ma-
skarady — konwersacja — literatura, Katowice 2009, s. 71-90.
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bo oni, Lewantyniczycy, w mitosci widzg nie tylko koniecznos¢ prokreacji, lecz [...]
samg istot¢ rozkoszy” (s. 17-18). Mtody Turek jest w tych wspomnieniach jedynie
cialem, przedmiotem, z ktérego tatwo mozna skorzysta¢ i réwnie tatwo je porzu-
ci¢ — Potocki traktuje go jako chwilowg przyjemnosé, odskoczni¢ od normatywnej
seksualnosci.

Gtéwny bohater nie narzuca heteroseksualnego wzorca, przejmuje zas ten,
ktéry w jego kregu kulturowym uchodzi za zakazany. Znamienne, ze w jedynej
w powiesci scenie erotycznego zblizenia Potockiego z kobieta, ,.chcial [...] jeszcze
raz posigsé, [...] trykajac jak mtodego chtopaka” (s. 115); zwraca tez uwage na
te cechy fizyczne, ktére upodabniajg ja do mlodzierca. O kobietach, z ktérymi
byl zwigzany, nie méwi w kategoriach seksualnych. WyraZnie erotyzowany jest
natomiast Ibrahim: , kiedys mlody koziotek, sprezysty, o twardych migsniach, ak-
samitnej skorze, migkkiej i cieplej, byt na pewno réwnie boskim, ponetnym darem
Amora jak Wenus stworzona z piany morskiej” (s. 78). W podobny sposéb Potocki
charakteryzuje swa kochanke z czaséw podrézy do Azji: ,,pigknie umiejgcg oddawaé
sie rozkoszy, zmusza¢ go do wypetniania meskich obowigzkéw™ (s. 171). Powraca
tu ciekawos¢ swiata 1 ,,innej’ seksualnosci: ,,czy stowo «inaczej» nie niesie w sobie
zapowiedzi czegos nowego, moze nawet prawdziwszego” (s. 172). W spojrzeniu na
Turka i Azjatke pojawia si¢ zatem optyka czlowieka Zachodu — naznaczanie Innego
atrybutami seksualnosci®*®. Homoseksualnos¢ zostaje skojarzona ze Wschodem®,
co wzmacnia jeszcze péZniejsze obrazowanie Turka, przypominajgcego znaczacg
w dyskursie orientalistycznym figure eunucha*. Ujawnia si¢ tutaj fascynacja Orien-
tem, charakterystyczna dla Oswiecenia i dla samego Potockiego*'.

Starzejacy si¢ hrabia nie interesuje si¢ juz kobietami: ,,w tych zapasach nie
znajdowat juz tyle radosci, co kiedys. Symptom starosci? Moze impotencja. Glupie,
nieporadne. [...] Biedni mg¢zczyZni ulegaja pozgdaniu kobiet. Czyz tylko cialo nie-
wiasty, tej wschodniej czary rozkoszy, daje prawdziwe zapomnienie? Smial watpic
[...]” (s. 78). Réwniez kobieta jest zatem poréwnana do przedmiotu i orientalizowa-
na. Bohater Jurasza nie przystaje do wzorca m¢zczyzny heteroseksualnego, przypo-
mina raczej cztowieka korzystajacego z peinej gamy zmystowych doswiadczen tak
dtugo, jak to mozliwe. Nieznajdujacy satysfakcji w konwencjonalnych zwigzkach
z kobietami Potocki

zastanawiat si¢ nad przekornoscia wtasnej psychiki, kazacej mu siegac po [...] owoce
zakazane, a wigc tesciowg czy bratowg. Tak, to dziwne. Stad tez, znajac moje chet-
ki, bo przeciez nie utomnosci, niektérzy opowiadaja, ze sypialem z wlasng matka.
Ciekawe, podniecajace, tworzace dziwng aur¢ zboczenia, dewiacji. A gdyby nawet

3 1. Schick, Seksualnos¢ Orientu. Przestrzeri i Eros, przel. A. Gasior-Niemiec, Warszawa 2012,
s. 12.

* P. Oczko, T. Nastulczyk, dz. cyt., s. 234.

401, Schick, dz. cyt., s. 161.

4 Zob. J. Ryba, dz. cyt., s. 79-80.
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tak bylo, jakaz w tym dewiacja? Przeciez te sprawy nalezg do sfery obyczajowej, nie
biologicznej (s. 109).

Tradycyjna meskosé sarmacka to takze role me¢za i ojca — je réwniez, bez
powodzenia, prébowat odgrywa¢ powiesciowy bohater, podobnie zreszta, jak jego
historyczny pierwowzdr: ,,Dla Potockiego zona i dzieci, a raczej zony i dzieci,
z pierwszego, jak i drugiego malzenistwa, byty pewnego rodzaju ktopotliwym obcig-
zeniem. Nie bardzo wiedzial, jak z nimi rozmawiaé, co z nimi robi¢”*?. Powiesciowy
bohater w roli ojca wystgpuje we wspomnieniu spotkania z synem. W scenie tej
wystepuje rowniez takze jako uczony. W zadnej z tych rél nie potrafi si¢ odnalezé:

zaczal nieporadnie krecié si¢ po gabinecie, cos brat do reki, odktadat, cheial biec
do drzwi, zejs¢ ze schodéw, wzig¢ syna w ramiona. [...] krazyt jak wielki ptak po
tym zagraconym pokoju, pelnym pootwieranych ksiag, papieréw, map, nie dopitych
kieliszkéw wina, owocéw i $mieci. [...] pragnat zmieni¢ kubrak, stac¢ si¢ bardziej
godnym niespodziewanego spotkania. Stanglby za biurkiem w czerwonym galowym
fraku, z orderami, moze w reku trzymatby ksigzke? Albo usigdzie, weZmie pioro,
zmarszczy czoto i tak w pozie uczonego meza bedzie czekal na pojawienie si¢ syna.
[...] wydawato mu sig, kiedy drzwi si¢ otworzyly, ze niestychanie cuchnie, jest odra-
zajgco stary, potamany, zniszczony (s. 27).

Bohater pragnalby serdecznie powitaé syna, a jednoczesnie przybra¢ poze
— wskazujg na to odwotania do ikonicznych przedstawien arystokraty i uczonego
— odegrac role, ktéra uczynitaby go godnym uwagi. Tymczasem zostal przytapany
bez maski, na byciu sobg — starym, otylym czlowiekiem, niepasujagcym do wy-
obrazeri ani o ojcu, ani o arystokracie, ani o medrcu, pokonanym przez wlasng
fizycznos¢. Pisarz poréwnuje go do Arlekina z komedii dell’arte®® — jednoczesnie
blazna i sprytnego stuzgcego**. Potocki wobec syna wchodzi w rolg nadgorliwego,
komicznego stugi lub nadskakujgcej pani domu, Alfred zas, niejako naturalnie,
przyjmuje role dominujacg — jest obstugiwany, wydaje polecenia stuzbie ojca. To
zatem odwrdcenie tradycyjnej relacji ojciec — syn. Zachowanie mtodszego mezczy-
zny jest réwniez niewlasciwe w stosunku do pana domu — bowiem tylko on mdgt
rozkazywac¢ swoim stugom.

Porozumienie nastgpuje dopiero wowczas, gdy Potocki wchodzi w role
arystokraty, gratulujgc synowi potgczenia dwéch wielkich rodéw swietnym ma-
riazem. Pojawia si¢ tu kolejny element meskosci dominujgcej — udziat w rynku
matrymonialnym, z ktérego Jan jest wykluczony. M6éwi o sobie: ,,syn krajczego,

“2 M. Potocki, Kilka stéw do polskiego wydania [w:] F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 7. Biografowie
stwierdzili, ze nie interesowat si¢ synami z pierwszego malzeristwa. Zob. tamze, s. 293 i in.

4 Potocki wystapit w tej roli w przedstawieniu Kryspin lekarzem w Warszawie, zob. F. Rosset,
D. Triaire, dz. cyt., s. 234.

4 Zob. A. Baczewska, Europejskie narodziny Arlekina. Korzenie, rozwdj i przetrwanie btazna —
najstynniejszej postaci komedii dell’arte, ,,Juvenilia Philologorum Cracoviensium”, t. VI, Krakéw
2013, 5. 289-302.
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dozywotni rezydent [...] z taski krewnej, a przede wszystkim biedak tongcy w diu-
gach [...]. Pienigdze. Miat w sakiewce kilkanascie czerwonych ztotych, jakies tam
aktywa i wierzycieli” (s. 32). W tym miejscu Jurasz odwotuje si¢ do zwigzkéw Po-
tockiego z kobietami, przede wszystkim przywotujac ksiezne Izabelg Lubomirskg
(1736-1816), jego pierwsza tesciowa.

Meskos¢ hegemoniczna jest konstruowana w opozycji do kobiet i opiera si¢
na dominacji. Tymczasem Potocki dtugo pozostawat ekonomicznie podporzadkowa-
ny Lubomirskiej, z ktdrg taczyly go dwuznaczne relacje®. Mogta kupié jego ciato
i talent — zaméwita u niego komedi¢ dell’arte dla taricuckiego teatru®®, a wczesniej
finansowata podrdze. Jego sytuacja majatkowa stata si¢ stabilna pod koniec Zycia,
dzigki spadkowi po krewnej pierwszej zony; dopiero wtedy mégt sobie pozwolié
na pewng niezaleznosé. To za malo, by spelni¢ oczekiwania, jakie wigzaly si¢
z rolg ojca. Pisarz ponownie odwotuje si¢ do wizerunku btazna z komedii dell’ar-
te, bowiem ,,arlekin jest osobowoscig o dwdch twarzach: pod maska niezdarnego
kawalarza kryje si¢ iScie przebiegle oblicze™’. W rozmowie z synem Jan ujawnia,
ze dedykujac swoje wspomnienia tesciowej, zdradzi naturg ich relacji, co moze
pomdc im obu: ,,jej posta¢ zajmuje w pamietniku wiele stron. I to stron ciekawych.
[...] kilka jej niezwykle ciekawych liscikéw zachowalo si¢ w moim biurku [...]
taczyly nas ze sobg nie tylko rodzinne uczucia” (s. 43). Wczesniej snuje rozwazania
o zmiennosci kobiecej natury, ktéra sprawia, ze wraz z uptywem czasu ,,wylania si¢
matrona, twor grozny, potgczony z czyms zupelnie upiornym, dewotka. [...] Tak jest
z twoja babcig” (s. 42). Wiedza o ksigznej, w jesieni zycia dbajacej o swoja reputacje,
pozwala na zasugerowanie rozwigzania godnego sprytnego Arlekina — szantazu
pozwalajacego na zapewnienie synowi majatku.

Z kolei w rozmowie z bratem nastgpuje konfrontacja z tradycjg sarmackiej
meskosci militarnej i obywatelskiej. Rowniez te wzorce sg przez Jana podwazone:

Przez moment, kiedy uganialiSmy si¢ po polach [....] czulem si¢ uwznioslony,
emocjonalnie petniejszy [...] Myslatem: ojczyzna, dobro narodu, wielka sprawa [...]
rozmawialiSmy o tym, wydobywajac z siebie coraz patetyczniejsze dekoracje. [...]
Czutem si¢ doskonalszy i coraz Smieszniejszy. Pomyslalem, ze przeciez nie jestem
do tego stworzony, to mnie w istocie jedynie mierzi [...], bo w imig¢ jakiej sprawy ja,
czlowiek oczytany |[...] zostalem wciggniety w ten chaos? Nie powinienem! Moja
droga musi biec inaczej! Moze to troche mieszczariskie lub klesze [...]. Mnie bardziej
interesujg dzieje minionych cywilizacji [...] niz krew wylana za ojczyzne. W ogéle
nie rozumiem, co to stowo znaczy (s. 96).

Pisarz przywotuje wojskowe doswiadczenia hrabiego, ktéry nie odnalazt si¢
w roli obroficy ojczyzny. Odcina si¢ réwniez od wzorcéw szlacheckich, a takze de-

4 Byly to ,.burzliwe relacje z tesciows, ktére mogg sugerowaé mitosng uraz¢”. Zob. F. Rosset,
D. Triaire, dz. cyt., s. 168 i in.

4 Napisane w 1792 roku Parady.

41 F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 300.
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klaruje si¢ jako kosmopolita: ,,Po prostu ten kraj niezupetnie jest moim krajem. Tak
samo dobrze czuj¢ si¢ we Francji, Hiszpanii, Niemczech, jak tu w Lancucie [...]” (s.
98). Krytykuje patetyczng meskos¢ Zoinierskg, powinnosci obywatela zas traktuje
jako rozrywke: ,,Pobawitem si¢ w obywatelskie czyny, wydawatem gazetki, ulotki,
pisatem dytyramby na rzecz wolnosci narodu, jego dziejéw” (s. 97).

Mimo odrzucenia tradycji sarmackiej Potocki staje si¢ swoistg metaforg
odchodzacej w przesztos¢ szlacheckiej kultury — ma bowiem swiadomosé, ze praw-
dziwe zycie toczy si¢ nie w patacach, a w chlopskich chatach i miasteczkach. Zna-
mienne, zZe nie pojawiajg si¢ w powiesci szlacheckie rezydencje. Koniec ich epoki
symbolizuje los Tulczyna, majatku jego tescia Stanistawa Szczgsnego Potockiego
(1751-1805). Mysli o zrujnowanym patacu koresponduja z widokiem wtlasnego,
starzejacego sie ciata. Takze Szczesny Potocki — ,,pan i wladca w szarej, brudne;j
kapotce. Straszliwy strz¢p cztowieka, cuchngcy smotg, bo zamiast wierzyé w rozum
ludzki, w wiedze lekarskg, wypijat ilestam szklanek wody ze smotg” (s. 118) — oka-
zuje si¢ ilustracjg meskiej kleski, zaprzeczeniem zaréwno sarmackiej meskosci, jak
i cztowieka oswiecenia, mozna go réwniez uznac za relikt odchodzacej magnackiej
epoki. Jan wspomina jego przerazajgca Smieré, ktérej byt jedynym swiadkiem?*®,
Osamotnienie ,,ruskiego krélika”, gdy tuz obok bawig si¢ goscie jego zony, sprawia
wrazenie, ze zostal pogrzebany jeszcze za zycia. Szczesny, umierajacy ,,zlg Smier-
cig” w pokoju przypominajacym chlew, spowiada si¢ zigciowi:

chcialem z naszej ojczyzny zrobi¢ czolo narodow, wspaniaty choragiew wtadzy,
chciatem. Czy to grzech, czy to wina [...]. Chcialem jg ztozy¢ u stop Wielkiej Gwa-
rantki, przejac z nieudatych rak Ciotka wiadze i odpedzi¢ rozpasanych sankiulotow,
sprzedawczykow naszych dziejow [...]. Teraz ma mnie zabrakna¢? Mnie, ktéry
wszystko widziat przerazliwie jasno... Jestescie moimi dzie¢mi, kochanymi, jedy-
nymi i gladze wasze jasne gtowki, mysle o waszym szczesciu. [...] temu poswigcitem
zycie, kazdg chwilg trudnego zywota, szczesciu ukochanej ziemi ojcé6w moich, czota
narodéw, kwieciu Europy (s. 123).

Potockiemu ostatnie stowa tescia wydaja si¢ farsa — Szczesny kreuje si¢ na
czlowieka, ktérym nie byl w opinii mu wspoéiczesnych: ,,zmart [...] wyszydzony
przez bliskich, znienawidzony przez rodakéw. Dla nich umart zdrajca, nie cztowiek
zdradzony™. Jeden z najwazniejszych ludzi tamtych czaséw, reprezentujacy tradycje
sarmacka w jej najbardziej negatywnym aspekcie, przedstawia si¢ w sposob przywo-
dzacy na mys] patriarche, pragngcego przywrécic¢ zaburzony w narodzie porzadek.
Poni6st klgske jako mezczyzna decydujacy w sprawach panstwowych, ale przegrat
tez jako maz, ojciec i kochanek. Ten wymiar me¢skiej porazki jest jeszcze bardziej
dojmujacy — nie potrafit obronié¢ ukochanej kobiety®’, co nalezalo do 6dwczesnego

8 Nie jest to zgodne z faktami historycznymi — Potocki przebywat wéwczas w Azji.

“ F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 322.

% Jurasz wspomina tu histori¢ Gertrudy Komorowskiej, pierwszej zony Szczgsnego, zamordowanej
na rozkaz jego rodziny.
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paradygmatu meskosci i odwrdcili sie od niego najblizsi. Ostatecznym wymiarem
jego kleski jest senna wizja Jana, w ktdrej widzi zbezczeszczone zwtoki tescia,
odarte z rosyjskich odznaczen i munduru, postawione w kacie. Jedynym wyrazem
pamigci po potomku wielkiej rodziny i jednym z najpot¢zniejszych ludzi tamtych
czaséw bylo sprofanowanie jego zwlok, posmiertne wymierzenie mu kary.

W tej scenie uwidacznia si¢ fascynacja Jana Smiercig — senna wyobrazZnia
podsuwa mu obrazy gnijacych zwlok. Jawi si¢ tu nie jako racjonalista, niegdys na
chtodno rozwazajacy procesy rozktadu ciata przy sutym obiedzie. Uczonego zaste-
puje przerazony starzec, uciekajacy od kojarzacego si¢ ze sSmiercig 16zka, usitujgcy
rozgrzaé si¢ przy kominku. Jego zachowanie przypomina histeri¢ lub lek matego
dziecka, ktdry szuka pocieszenia u pijanego stugi. Powraca wtedy towarzyszaca mu
od jakiegos czasu mysl o samobdjstwie: ,,Jezeli moge sam z wlasnej woli wybraé
najwazniejszy moment, moge go kreowacd, to znaczy, ze nie poddaje si¢. [...] Tworze
z siebie czlowieka, pana wlasnego losu, a raczej epilogu. To bardzo duzo” (s. 161).
Decyzja o wiasnej Smierci jawi mu si¢ jako uwolnienie od nieznosnej starosci,
ucieczka od melancholii i leku, wyraz madrosci i cztowieczeristwa.

Rozwazania Potockiego korespondujg z pogladami wspétczesnego francu-
skiego eseisty Jeana Améry’ego, ktdry napisal: ,,podmiot rozstrzyga w peini suwe-
rennosci za siebie™'; ,,Samobdjca [...] umiera na mocy wilasnej decyzji”>. Potocki
twierdzi: ,,Ten, kto zadaje sobie §mier¢, moze pozostaé¢ sobg w tym akcie ostatniej
wolnosci”®, jednak cztowiek, ktory wcigz odgrywa role, nie potrafi zdecydowac,
kim wiasciwie jest. Na rzucone w pustke pytanie: ,,naprawde¢ trzeba?” (s. 162), od-
powiada pograzony w pétsnie, pijany stuga: ,tak jest, jasnie panie, trzeba, nie ma
innej rady. Mus i koniec” (s. 162).

W ten sposéb Jurasz odwraca hierarchie meskosci — w uktadzie hegemo-
nicznym to pan decyduje o zyciu lub $mierci poddanego. Tutaj decyduje Hrycko,
poréwnany do gtosu wyroczni pytyjskiej. Kozak zostaje wywyzszony, gdy pan,
zwracajac si¢ do niego imieniem i nazwiskiem, pyta o sprawy ostateczne. Potoc-
ki, zwierzajacy sie studze ze swoich lgkéw, wydaje si¢ daleki od dominujacego
mezczyzny. Racjonalnego uczonego zastgpuje emocjonalny Sarmata, bowiem gdy
wymienia sposoby zakoriczenia zycia, odrzuca trucizn¢ jako ,,obrazliwg i tché-
rzowskg” (s. 164) oraz powieszenie si¢ — Smierci uczonego i przestepcy. Zastanawia
si¢: ,,Moze jak Rzymianie, z pomocg miecza? Skad go wzia¢? Z lamusa? Szpada
za staba, aby wytrzymata cigzar mojego ciata. Strzat [...]” (s. 165). Nasuwaja one
skojarzenia z meskoscig militarng — Potockiego projekcje samobdjstwa wymagaja
uzycia broni. Ten patetyczny gest ostabia przywotanie kuli wieficzacej puszke,

). Améry, O starzeniu sig: bunt i rezygnacja. Podnies¢ na siebie reke: dyskurs o dobrowolnej
Smierci, przet. B. Baran, Warszawa 2007, s. 165.

52 Tamze, s. 203.

3 K. Kuczyniska-Koschany, Dwa paradygmaty samobdjstwa czy dwa akty wolnej smierci? Heinrich
von Kleist i Jean Améry, ,,Przestrzenie Teorii” 2012, nr 18, s. 26, https:/pressto.amu.edu.pl/in-
dex.php/pt/article/viewFile/3389/34242 [dostep: 17.08.2018].
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stojgcg na biurku oraz pojawiajacy si¢ nagle wstyd, gdyz: ,,w taki mizerny sposéb
odstonit si¢ przed stugg” (s. 165). Potocki powraca do roli pana, lecz tylko na
chwile — gdy Hryc¢ko pada przed nim krzyzem i btaga, by nie gubit swej duszy,
podnosi Kozaka i przytula go, catuje w czoto. Ten poryw uczucia wobec cztowieka
zatroskanego o jego zycie juz po chwili wydaje mu si¢ jednak ,.,ewangeliczno-ko-
mediowg sceng” (s. 165), dlatego odsyla stuge ze stowami: ,,nie bedziesz mi juz
potrzebny” (s. 165).

Mysli o samobéjstwie korespondujg z dalszymi rozwazaniami Potockiego,
wspominajgcego podréz do Azji w 1805 roku. Bohater jawi si¢ tutaj jako cztowiek
nauki, ciekawy swiata, ale jednoczesnie uwiktany w polityke, podporzadkowany
skomplikowanym uktadom dyplomatycznym. To uwiklanie powoduje wypalenie,
znuzenie, poczucie kleski. Pozwala tez pokazac Potockiego na tle innego czltowie-
ka nauki, mtodego Niemca, Juliusza Klaprotha. Bardzo rézni si¢ od chtodnego,
pragmatycznego protestanta. Klaproth reprezentuje meskos¢ oswieceniows, racjo-
nalistyczng, natomiast w Potockim $ciera si¢ uczony i emocjonalny Sarmata, doce-
niajacy pieckno towdw i stepu. Pragnie nie tylko opisa¢ i wyjasni¢ swiat natury, ale
réwniez przezywac go i doswiadczaé. Jego wrazliwos¢ na innos¢ i szacunek do niej
— cechy nieprzystajgce do dominujgcego cztowieka Zachodu — ujawniajg si¢ w scenie
spotkania buddyjskiego mnicha. Lama ,,stat bezradny, aby z wielkim oporem przejs¢
w czesC jurty niezajetg przez nich [...] na miejsce, ktére winny zajmowac kobiety”
(s. 176). Potocki naktania towarzysza do zmiany miejsca, ,,zostajac w tamtej czgsci
jurty, upodlilibysmy lame. Prawa strona nalezy do mezczyzn [...]. Nam obojgtne,
gdzie bedziemy spali, lecz on, pan tej ziemi, wtadca i kaptan, zachowa¢ musi swe
prawa i spac tam, gdzie $pig mezczyzni” (s. 176).

Wspomnienie mnicha i rozmowy z nim o sprawach ostatecznych utwierdza
bohatera w przekonaniu, ze samobdjstwo jest jedynym pozostalym mu obszarem
wolnosci. Pamiatka tego spotkania byt wschodni sztylet, przechowywany na
biurku — jednak zamiast tego talizmanu jego wzrok przycigga srebrna kulka wien-
czaca puszke. Potocki bezwiednie szuka pistoletu, do ktérego mogtaby pasowac.
W gabinecie uczonego znajdujg si¢ zatem — cho¢ ukryte — przedmioty zwigzane
z meskoscig militarng. Jednak przedmiot, ktérym zada sobie $mieré, ma inne
przeznaczenie.

Metaforg dobiegajacego kresu losu sg dopalajace si¢ swiece — bohater za-
stanawia si¢, co zrobi, gdy zgasng i przeprowadza bilans swojego zycia. Po stronie
zyskéw zapisuje dokonania naukowe: ,to najwspanialsze zajecie, na jakie madry
i w miar¢ bogaty cztowiek moze sobie pozwoli¢. Pozostang prace warte pamigci”
(s. 191). Jednak nie jest autentyczny w roli pogodzonego z losem filozofa — widok
pistoletu budzi w nim irracjonalny lgk, zmusza do ucieczki z gabinetu w prywatng
przestrzefi salonu. Nie odtwarza juz roli pana (zrezygnowat z niej, odsytajac stuge),
niewygodna staje si¢ tez maska uczonego — ,,spojrzat w lustro, zasmiat si¢ ironicz-
nie, bo zobaczyl w nim starego, zmeczonego cztowieka” (s. 192). Przypomina sobie
wéwcezas ostatnie spotkanie ze Stanistawem Augustem Poniatowskim.
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Monarcha zostat por6wnany do barbarzyriskiego wodza, uswietniajgcego
triumf zwycigskiego Rzymianina — pokazano go ,,jako jerica, znak zwycigstwa nad
upadty Polskg” (s. 193). Potocki spotkal go na koronacji rosyjskiego cara Pawta II.
Jest przegrany jako wtadca — pierwszy w historii Polski, ktéry abdykowal. Prze-
gral tez na plaszczyZnie osobistej: ,,byl starym cztowiekiem. Nie tylko starym, ale
zniszczonym, wypalonym do cna, byt powloka, z ktérej zdarto korong” (s. 193).
Potocki docenia kréla, ktéry krzewit wiedze i dzigki temu zapisat si¢ w historii,
a takze zastuguje na szacunek. Nie réwnowazy to jednak wymiaru jego kleski: ,,stat
si¢ pustg tuping i to bylo nieodwracalne. Nic tego czlowieka nie mogto uratowac,
bo popetnit czyn haniebny, ktéry mozna zmazac¢ tylko wtasng Smiercig — zrzekt si¢
korony” (s. 194). Wiara w ocalajaca moc nauki i wiedzy zostaje ponownie podwa-
zona. Poniatowski — podobnie jak teraz Potocki — przegral tez z wlasnym ciatem:
wspaniala maszyna ludzka zaczynala si¢ rozpadac” (s. 198). Oswieceniowy ideat
mezczyzny ponosi w powiesci klgske w konfrontacji z uptywajgcym czasem i ludz-
ka pamigcig. Figurg czlowieka niedocenionego przez wspoéiczesnych i potomnych
jest historyk Mieriszywicznikow, ktérego niegdy$ odwiedzil Potocki. Ten zyjacy
w ubdstwie uczony oddat mu efekty swojej pracy, gdyz — odrzucona przez wspot-
czesnych — stracita dla niego znaczenie. Podobny los spotkat i Jana, u schytku zycia
doswiadczajacego tych samych uczué®.

Powiesciowy bohater wspomina porazki osobiste, a proby uwolnienia si¢
od nich nie przynoszg mu ukojenia — przypomina szalefica, miotajac si¢ pomigdzy
salonem a gabinetem, pomi¢dzy racjonalnym uczonym pragnacym podjaé decyzje
a oczekujacym na znak od nieznanej sity przerazonym starcem. Lek wzmacnia
dopalajaca sie §wieca i wizja ciemnosci: ,,Swiatla, trzeba swiatta! Wola¢ stuzbe?
Nigdy, zobaczyliby mnie w stanie nieludzkim” (s. 204). Ogien i swiatlo symbolizuja
pragnienie zycia i trwania, stowa o Swietle nawigzuja natomiast do ostatnich stéw
przypisywanych Goethemu. Bohater — podejmujacy probe siggnigcia po woskowe
Swiece w zyrandolu, ktéra koniczy si¢ upadkiem — rozumie, Ze ,ten pomyst byt
tylko préba ucieczki od czegos, co jest nieuchronne [...]. Potrafi zdoby¢ si¢ tylko
na ten jeden ruch, siegnie po pistolet lezacy na biurku” (s. 205). Przedluzenie
zycia okazuje si¢ niemozliwe — Swiece gasng, pozostawiajac go z jego ostatnim
wspomnieniem.

Potocki jest w nim podréznikiem przemierzajgcym step. Ta wizja odsyta
do romantycznego toposu samotnego jezdZca, cho¢ ma tez karykaturalne rysy —
koni jest ospaty i zaniedbany. Ma tez poczucie, ze ktos mu towarzyszy, ale boi si¢
odwrdéci¢. Réwniez przestrzen przypomina step z romantycznych obrazéw — jest
to miejsce zawieszone migdzy niebem a ziemig, Zyciem a Smiercia, puste i grozne.
Symboliczne znaczenie majg kurhany dawnych wojownikéw, ktérzy niczego juz nie
potrzebuja. Mozna je traktowac jako kolejny relikt przesztosci, odchodzacej meskiej

3 Pisarz przywoluje tu pewien paradoks — cho¢ Potocki najbardziej cenit swg pracg naukowa, jest
znany przede wszystkim jako autor dziet literackich.
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kultury. Bohater utozsamia si¢ ze z nimi: ,,Kim jestem na tym pustkowiu, rycerzem
strzegacym rubiezy, wypatrujgcym skradajacego si¢ zagonu? A moze tylko Don
Kichotem bez zbroi, tarczy i kopii? Raczej Sancho Pansg, cwanym i oglupiatym
grubasem. Nie — z postury pachotkiem, a z zagubionych mysli o swych ideatach —
Don Kichotem” (s. 207).

Ten fragment powiesci ukazuje dwoistosé natury Potockiego, ktéry zdaje
sobie sprawg, ze stale towarzyszyta mu Smier¢ — pokazana przez rézne wyobrazenia
kulturowe — jako mloda kobieta, ale takze jako gnijacy trup. Jest przeciwnikiem,
ktérego nie da si¢ pokonaé wedtug zasad kodeksu honorowego. Bohater méwi bo-
wiem: ,,Nie atakuj od tytu, pokaz si¢. Jezeli to jest walka, musi by¢ prowadzona pra-
widtowo, nie po zbdjecku” (s. 208). Ostatnie minuty ostatniej podrdézy Potockiego sg
powrotem czlowieka rozumu, przywotujacego Platona i Cycerona, ale jednoczesnie
moéwigcego do Boga: ,.chyba zrobig to, wybacz, jestem pusty, wypalony. Nie znajduje
miejsca na ziemi i musz¢ znalez¢ je tam. Gdzie? Nie wiem” (s. 208).

Potocki — m¢zczyzna, ktéry porzadkowal zycie podlegltych mu ludzi, od-
chodzi. Wystrzatl powoduje poruszenie martwej dotad przestrzeni, studzy pragng
zobaczy¢ pana. Réwniez ta scena rodzi skojarzenia z przedstawieniem: ,,wowczas
skrzydta drzwi otwarly si¢ tak teatralnie, spokojnie [...]. Wszyscy zamarli w ocze-
kiwaniu. W perspektywie gabinetu zobaczyli bose stopy skierowane w ich strong.
To lezal pan. Widzieli rozrzucone r¢ce, futro, wielki brzuch, za ktérym kryta si¢
glowa. Ale przede wszystkim wielkie, bose stopy” (s. 209). Studzy ogladaja Jana
z odwréconej perspektywy, ,,nogami do przodu”. Nastgpuje tez odwrdcenie porzad-
ku, ktérego wyrazem jest odbywajaca si¢ w kuchni biesiada, parodia stypy i drobne
kradzieze. W scenach przypominajacych filmowe kadry Jurasz pokazuje swiat po
odejsciu Potockiego — jego nieslubny syn zostaje zamordowany, Ibrahim ukrywa
si¢ w pokoju w obawie przed smiercig, Hrycko traci swg uprzywilejowang pozycje.
Z majatku uciekajg przebywajacy tam szlachcice. Pozbawiony hegemona swiat roz-
pada si¢ — porzadek zostaje przywrdcony dopiero z przybyciem urzednika: ,,wtadza
i spokdj wstapity znéw w progi utadowskiego patacu. O reszcie mial przesadzié
Bog i prawo” (s. 219).

Jurasz, ktéry wydal swojg powies¢ siedem lat przed ukazaniem si¢ biogra-
fii Potockiego, w spojrzeniu na swojego bohatera jest niekiedy zaskakujgco bliski
znawcom jego zycia i1 tworczosci, niekiedy za$ diametralnie si¢ od nich rézni.
Jednak podobnie jak oni udowadnia, ze ,,Jan Potocki doskonale odgrywat w zyciu
rozmaite role [...]”*. Byly to role wymagane przez 6wczesne wzorce meskosci,
w ktérych autor Rekopisu znalezionego w Saragossie nie miescit si¢ i — jak sugeruje
Jurasz — nie do korica si¢ odnajdywatl. By¢ moze dlatego tak istotne stajq si¢ w po-
wiesci nawigzania do figury btazna, Arlekina.

% F. Rosset, D. Triaire, dz. cyt., s. 231.
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“Unbearable for others and himself as well.” Jan Potocki and his masculine games
Summary

In his novel Rozkosze nocy, czyli ostatnia podroz hr. Jana Potockiego, Tomasz Jurasz
presents an interpretation of the life of Count Jan Potocki, the author of, i.a., The Manuscript
Found in Saragossa. The author places his protagonist in the context of the 18- and 19th-
century models of masculinity and points out their transformations. A crucial thread in the
novel is masculine corporeality subjected to the flow of time, as well as the contemplations
on the sense of being, passing, and death. Jurasz bases his narration on the contemporary
interpretations of those motifs.
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